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lufts und lichtlos vermauert.
las ich die charakteristische In:
schrift: , Hier verbrachte der
edle Don R. die zwanzig besten | f
Jahre seiner Jugend®’, und die :
Spanier neben mir hatten Tris ;
¥ nen in den Augen. g
Primitiv beieinander wohnen :
Grausamkeit, Zirtlichkeit. Fus

-I b aa 5 I.
A ropa hirt an den Pyn:nm:n auf. -
*  Schrankenloser sind die Ges

fiihle hemmun gsloser und trieb:
\ :

hafter. Gott Eros regiert die
Gemiiter mit rithrender Auss
-~ : schlieBlichkeit, und sein Kult

) treibt absonderliche Bliiten.

Zum Lachen sind die galanten

Zu:uh:‘ aber die I'.IE“LI-?’:I"LLIJ'IL_IL._I"[ auf d;n schmalen Trotlmrs sind meist v.r_nl"'t_r
nach meinem Geschmack. Die Art, wie der lindliche Don Juan eine KuBhand
aus den feuchten Lippen herauslutscht, ist unnachahmlich drastisch. Und das
Augenblitzen der selbstsicheren Spanierin sagt: ,,Wozu sonst hat Gott mir die
Augen

=

egeben!’’ Aber es ist wie das Klima, glithend, nicht schwiil.

o

Tiiren und Fenster sind mit starken Gittern versehen. In manchen Teilen
Andalusiens sogar die Balkons der Etagen bis hoch hinauf. Aber seien diese Rejas
reinstes Empire in Cadiz oder in Rn}:ll{]..t schwungvolle Vogelkihge des Rokoko,
fiir uns ble 1}}Ln es I"-Lq.th\L Gefangenschaft, Serail :

,Querer” heillt im bi"ld!ll.‘:.uil.:._l‘l Lieben und Wﬂ”n_n ILLI-‘L::u. . Die Gitter sind |
notwe ﬂL‘[lLI Auch wenn sie bei dem abendlichen Tétesistéte ein ‘n.'-.’um:f ‘-.’t‘l'}_'l'LTIL‘t.I'I

W L"rL!'L_'I.-l |

Arme kleine "ﬁpanurmmn sie konnen nie helmuphn dal} ein KuB thnen ges |
raubt sei.

In den Rt‘i*iﬂ"t ern bitlﬂl und lacht der Schwarm -th‘l' r\rlmitu 1"3;"1'1 hu. I-Lbi der
fremden L‘wnmd P]lulL‘rlHDdL[l zu sein. Die Kmnlmrurh_ 15t f:‘r"-.t]'\ldﬁhlzﬁ keine ”'1|"m1'
von subalternem Wesen verdirbt mir die Freude an der Unttrll.nituuu Auch in
der O rangenplanzung eilt der Padron gleich herbei, als ich an LI{"Ill Berg ge '
ernteter Apfelsinen halte. Er fiihrt mich durch die endlosen Plantagen, geduldig
halte ich den iiblichen Flatisen stand. er seinerseits fiihlt sich geschmeichelt, als
ich die leuchtenden Friichte fiic den biblischen Baum der Erkenntnis reklamiere.
Es ist keine Uber treibung, die schwer tragenden Baume mit dem dunkelglinzenden
Laub sind ein paradiesischer Anblick. Er schenkt mir einen zwanzig Pfund
schweren StrauB, den ich kaum mit beiden Hinden halten kann. Mun Wagen
wird damit geschmiickt wie zum Blumenkorso, eiserner Vorrat gegen den ewig

peinigenden Durst. Kaum ist die niichste Schattenstelle erreicht, und schon falle
ich dariiber her.
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